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PATOCAN

Un cuento del abuelo Mateo
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cer su ronda vespertina de inspeccidn por el jardin. Olfated las

o pino, levanto su pata para dejar el olor de su pis junto al rosal
0'a'uno y otro lado por si ésta lo veia. Se recompuso y volvié a tomar su
) extraino junto al seto.

.



* Dos patos, lo miraban fijamente. Uno de ellos, el papa pato, tenia las plumas de la cabeza verdes brillantes,
anillo blanco en el cuello, pecho castano y cuerpo gris. En su cola se veian varias plumas rizadas y su pico era de
color verde oliva. El otro, la mama pato, tenia un plumaje marron moteado y su pico tenia un tono anaranjado

con manchas marrones.



- Sr. perro — le dijo el mas robusto — mi sefiora y yo tenemos que emigrar con nuestros patitos, pues se acerca el
invierno.

- Pues, lleven buen viaje — contesto el perro, algo malhumorado, porque los patos del estanque cercano hacian
mucho ruido y no le dejaban dormir su siesta.

- Gracias - le contesto la Sra. Pata- pero tenemos un problema.
- ¢Un problema? — dijo el perro - ¢acaso los perros solucionan los problemas de los patos?

- El caso es que — contesto el papa pato — uno de los huevos no ha eclosionado y queriamos pedirle que nos lo
guardara hasta nuestra vuelta, la proxima primavera.



El perro suspiro.

—No es asunto mio... —murmurd. - Yo ya tengo suficiente trabajo cuidando el jardin.

- Por favor, Sr. perro- dijeron ambos patos, muy apenados.

Buba miro el huevo. Un cosquilleo le recorrid la espalda.

Lo mir6 otra vez. Luego mird su caseta. Y volvié a mirar el huevo. Su buen corazon gano.
—Esta bien... pero solo hasta la primavera — dijo.

- Mil gracias — dijeron ambos patos- con lagrimas de agradecimiento en los ojos-. Nunca olvidaremos este favor-y
se marcharon a donde les esperaban los otros patos para realizar la migracion.



Con mucho cuidado, lo tomé entre sus dientes y.lo llevd a su caseta. Lo acomodo sobre su manta
para que estuviera calentito.

Durante dias y noches, Buba apenas se movio. Habia asumido una importante responsabilidad,
gue nadie ni nada hiciera dano al huevo.

La nina de la casa, Nerea, le llevaba comida y le acariciaba la cabeza.

—Queé raro estas, Buba —decia ella.



Pero, una mafiana, casi por arte de magia, el huevo empezo a moverse.

iCrac! {Crac! La cascara se rompid... y de dentro salio un patito amarillo, pequeifo y tembloroso. La manta de Buba
y su calor corporal habian hecho el milagro.

El patito abrio los ojos, mirdé a Buba... y sonrio.
—iMama! —dijo con un suave “cuac”.
Buba se quedo paralizado.

—Oh, no... - exclamd.—No, no, no... yo no soy tu... - pero el patito ya lo seguia pegadito a su cola. Ya era
demasiado tarde.



a, el patito no se separé de Buba ni un segundo.
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Como solo tenia el ejemplo del perro, empezd a hacer cosas muy extranas para un pato.

Olfateaba el aire levantando el pico.

Intentaba hacer pis levantando una patita junto al arbol (aunque perdia el equilibrio y se caia hacia atras).
Corria a buscar las pelotas y las varitas que Nerea le lanzaba en el jardin.

—iMuy bien, Bubal... jy muy bien... patito! —reia la niha.

Q/e a buscarlo!)







Cuando Nerea los llevaba de paseo al
pargue, Buba iba con su correa... y el patito
tambiemxnuy orgulloso, caminando con el
pecho inflayo.




Vivia en la casita del perro.
Dormia sobre la manta. Y cuando
-~ algo le molestaba, gruhia:




0a o los grunidos del

oARK!
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4 Ese no es un pato normal...
=Tampoco es un perro...
Es algo nuevo...

odos empezaron a llamarlo:
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Pero é¢qué podia hacer?

Entonces recordo que en lo alto del pino del jardin vivia la vieja
ardilla Dona Maria que tenia reputacion de ser muy sabia.

Buba fue a verla.

—Necesito consejo —dijo-levantando el hocico hacia donde
estaba la ardilla.

La ardilla bajé‘por el tronco con agilidad.

—Cuéntame, Buba.



ba le explicd evo recogido, el'ne
S grunldos y su obseésion por vigilar el jardin.

&'q._,

ESCUChO con atencion.




La ardilla movié la cola.

—A un pato debe ensenarlo otro pato.

—iPero sus padres emigraron! Volveran-en primavera... si es que regresan.
Buba miro al cielo. Faltaban muchos meses parala primavera.

Patocan no podia esperar tanto tiempo sin conocer quién era realmente.

—Entonces —dijo la ardilla con una sonrisa misteriosa— habra que ayudarle a descubrirlo sin dejar de ser quien
ya es.

Buba no entendio del todo... pero decidid intentarlo



ente, Buba llevo a Patocan al estanque del parque.

par algo nuevo —dijo.




illa. Patocan metid una patits




izarse por el agua con naturalidad.

0.

atocan aprendid a nadar mejor que nadie. Descubrio que le gustak




Pero no dejo de perseguir pelotas.
Ni de cuidar el jardin.
Ni de querer a Buba como a su mama.




Pasaron los meses.

Y una manana de primavera, una bandada de patos regreso al parque.
Entre ellos venian dos patos muy nerviosos.

—iNuestro huevo! —decian:

Cuando vieron a Patocan nadando feliz, se emocionaron.

Buba se acerco con el corazén encogido.



Patocan miro a los patos... y luego miré a Buba.

Se acerco a sus padres biologicos, los saludo con un alegre “cuac”, y después volvid corriendo junto al perro.
—Ellos me ensenaran a volar —dijo—. Pero tiU me ensenaste a ser valiente.

Los patos comprendieron:

Asi que hicieron un acuerdo: Patocan pasaria‘las primaveras y veranos aprendiendo con los patos... y los otonos e
inviernos viviendo en el jardin con Buba y Nerea.



Y asi fue como Patocan se convirtio en el unico pato guardian del mundo, capaz de nadar como un campedn, volar
entre las nubes... y gruiiir si alguien se acercaba demasiado a su casa.

Los animales ya no se reian. Decian con respeto:
—Ahi va Patocan... el pato que-aprendio a ser.él mismo sin dejar de querer a quien lo crio.

Y Buba, tumbado al sol, sonreia orgulloso.

Porque, a veces, la familia no es solo quien pone el huevo...sino quien se queda a tu lado cuando el cascaron se
rompe.



